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EXPOSICION DE MOTIVOS

El Plan Nacional de Desarrollo como instrumento de planificacion al que se sujetan las politicas,
programa, proyectos publicos; la programacién y ejecuciéon del presupuesto del Estado; la
inversién y la asignacidn de los recursos publicos; considerado dentro de la Constitucién de la
Republica, manda a coordinar las competencias exclusivas entre el Estado Central y los Gobiernos
Auténomos Descentralizados, y de manera explicita, establece el caracter obligatorio para el sector
publico e indicativo para los demas sectores.

La articulacion de la planificacion local y sectorial con el Plan Nacional de Desarrollo, sefialada en
el Reglamento de aplicacion del Cddigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas, prevé y
dispone que, para el efecto, una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo, los consejos
sectoriales y locales de planificacion, deberan actualizar su planificacién a través de las instancias
correspondientes. Para tal efecto, sera la SENPLADES, quien emita la normativa y directrices
metodolégicas correspondientes, definiendo ademas los plazos a los cuales deberan sujetarse las
entidades publicas; asf como, la coordinacidny el debido acompafiamiento a este proceso.

El Consejo Nacional de Planificacion mediante Resolucion Nro. 002-2021-CNP de fecha 20 de
septiembre de 2021, resuelve dar por conocido y aprobar del Plan Nacional de Desarrollo 2021 -
2025, en su integridad y contenidos, disponiendo a la Secretaria Nacional de Planificacion, emita
las directrices y/o instrumentos necesarios con el fin de que la gestién publica, sus planes y/o
proyectos a nivel nacional y territorial, estén alineados con el Plan de Desarrollo 2021-2025.

La Secretaria Nacional de Planificacién mediante acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A de fecha 19
de noviembre de 2021 expide las “DIRECTRICES PARA LA ALINEACION DE LOS PLANES DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS AL NUEVO PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-2025".

La Secretaria Nacional de Planificacion mediante acuerdo Nro. SNP-SNP-2022-0002-A, de fecha 31
de enero de 2022, emite la reforma al acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A de fecha 19 de
noviembre de 2021, mediante el cual se expide las DIRECTRICES PARA LA ALINEACION DE LOS
PLANES DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS AL NUEVO PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-2025.

La Secretaria Nacional de Planificacién mediante acuerdo Nro. SNP-SNP-2022-0013-A de fecha 23
de febrero de 2022, emite la reforma al acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A de fecha 19 de
noviembre de 2021, mediante el cual se expide las DIRECTRICES PARA LA ALINEACION DE LOS
PLANES DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS AL NUEVO PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-2025.

Por los motivos expuestos, y considerando que las resoluciones del Consejo Nacional de
Planificacion tiene caracter vinculante, y por tanto, son de obligatorio cumplimiento para los GADs
Municipales; es necesaria la aplicacidn de estas directrices a fin de actualizar el Plan de Desarrollo
y Ordenamiento Territorial del cantén Mera vigente, como instrumento que debe armonizar el
cumplimiento de la planificacion estratégica y vision de desarrollo cantonal hacia la Vision de
Desarrollo Nacional, en el marco de las competencias constitucionales, viabilizando la aplicacién
en territorio de las politicas y estrategias nacionales, hacia la satisfaccion de las necesidades
colectivas y uso responsable de las potencialidades locales, en los ejes priorizados por el Gobierno
Nacional como son: Econdmico, Social, Transicién Ecolégica, Seguridad Integral e Institucional.

De esta manera el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Cantén Mera 2021-2025
contribuirda a la generacién de “Oportunidades Para Todos” cumpliendo con las directrices
politicas supremas nacionales como parte integrante del gran pais llamado Ecuador.
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EL CONCE]JO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
MERA

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su - Art. 241 estipula que “La planificacion
garantizard el ordenamiento territorial y serd obligatoria en todos los gobiernos auténomos
descentralizados.”

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su - Art. 264 numeral 1, establece como
competencia exclusiva de los gobiernos municipales el “Planificar el desarrollo cantonal y formular
los correspondientes planes de ordenamiento territorial, de manera articulada con la planificacién
nacional, regional, provincialy parroquial, con el fin de regular el usoy la ocupacién del suelo urbano y
rural”.

Que, la Constitucién de la Republica del Ecuador en su - Art. 280 sefiala: “El Plan Nacional de
Desarrollo es el instrumento al que se sujetardn las politicas, programas y proyectos ptiblicos; la
programacion y ejecucion del presupuesto del Estado; y la inversion y la asignacion de los recursos
publicos; y coordinar las competencias exclusivas entre el Estado central y los gobiernos auténomos
descentralizados. Su observancia serd de cardcter obligatorio para el sector publico e indicativo para
los demads sectores.

Que, la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion de Suelo en el Art.9 define que:
“El ordenamiento territorial es el proceso y resultado d organizar especial y funcionalmente la
actividades y recursos en el territorial, para viabilizar la aplicacién y concrecién de politicas ptiblicas
democrdticas y participativa y facilitar el logro de los objetivos de desarrollo. La planificacién del
ordenamiento territorial constard en el plan de desarrollo y ordenamiento territorial de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados.  La planificacion para el ordenamiento territorial es
obligatoria para todos los niveles de gobierno.”

Que, el Codigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas en el Art. 4 en sus numerales 2 y 4
dispone: “Para efectos del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa, las
instituciones del gobierno central y de los gobiernos auténomos descentralizados aplicardn las
normas de este codigo respecto de: (..) 2. La coordinacion de los procesos de planificacién del
desarrollo y de ordenamiento territorial, en todos los niveles de gobierno; (...) 4. La coordinacién de
los procesos de planificacién con las demds funciones del Estado, la seguridad social, la banca ptiblica y
las empresas publicas, con el objeto de propiciar su articulacion con el Plan Nacional de Desarrollo y
los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial, segtin corresponda.”

Que, el Cddigo Orgéanico de Planificaciéon y Finanzas Publicas en el Art. 9 sefiala que “La
planificacion del desarrollo se orienta hacia el cumplimiento de los derechos constitucionales, el
régimen de desarrollo y el régimen del buen vivir, y garantiza el ordenamiento territorial. El ejercicio
de las potestades ptiblicas debe enmarcarse en la planificacién del desarrollo que incorporard los
enfoques de equidad, plurinacionalidad e interculturalidad.”

Que, el Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas en Art. 29 indica que “Son funciones
de los Consejos de Planificacién de los gobiernos auténomos descentralizados: numeral 1. Participar
en el proceso de formulacién de sus planes y emitir resolucion favorable sobre las prioridades
estratégicas de desarrollo, como requisito indispensable para su aprobacién ante el drgano
legislativo correspondiente...”

Que, el Codigo Organico de Planificacidon y Finanzas Publicas en el Art. 42, respecto a los contenidos
minimos establece que: “En concordancia con las disposiciones del Cédigo de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacién, los planes de desarrollo y ordenamiento territorial de
los Gobiernos Auténomos Descentralizados contendrdn al menos, los siguientes componentes: a)
Diagndstico (...), b) Propuesta (...), c) Modelo de Gestion (...). Los planes de desarrollo de los gobiernos
auténomos descentralizados considerardn los objetivos de los planes de los niveles superiores e
inferiores de gobierno, asi como el Plan Nacional de Desarrollo vigente.”
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Que, el Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas en el Art. 49 determina: “Los planes
de desarrollo y de ordenamiento territorial serdn referentes obligatorios para la elaboracién de
planes de inversion, presupuestos y demds instrumentos de gestion de cada gobierno auténomo
descentralizado.”

Que, el Reglamento al Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas en el Art. 10, dispone:
“Una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo, los consejos sectoriales y los consejos locales de
planificacién deberdn actualizar su planificacion a través de las instancias correspondientes. Para el
efecto la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, emitird la norma y directrices
metodolégicas correspondientes, definird los plazos a los cuales deben sujetarse las entidades
publicasy coordinardy acompariard a este proceso.”

Que, la Resolucién No. STPE-022-2020, de 12 de junio de 2020, Art.1 demanda “Aprobar y
consecuentemente expedir los Lineamientos de Actualizacion de los Planes de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial (PDOT) en virtud de lo dispuesto en el literal c) del articulo 8 del
Reglamento a la Ley Orgdnica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestidn del Suelo que sefiala que la
actualizacién de los PDOT es obligatoria: c) Por fuerza mayor, como la ocurrencia de un desastre, en
concordancia a lo dispuesto en la Disposicién Transitoria Unica de la Resolucién No.007-CTUGS-2020,
de 12 de mayo 2020.

Art 2.- Los lineamientos que por medio de la presente Resolucion se expiden, son de obligatorio
cumplimiento para todos los Gobiernos Auténomos Descentralizados del Ecuador.

A nivel nacional, la emergencia sanitaria debe ser afrontada mediante protocolos y directrices
especificas ajustadas a la realidad del territorio, dicha situacién obliga a sugerir a la Secretaria
Técnica Planifica Ecuador los lineamientos de actualizacién de los Planes de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial post pandemia ocasionado por el virus Covid-19.”

Que, la Resolucidn Nro. 002-2021-CNP del 20 de septiembre de 2021, establece: Art. 1.- Dar por
conocidoy aprobar el Plan Nacional de Desarrollo 2021 - 2025, en su integridad y contenidos.

Art. 2.- Disponer a la Secretaria Nacional de Planificacién que, de conformidad al Cédigo Orgdnico de
Planificaciény Finanzas Publicas y su Reglamento, emita las directrices y/o instrumentos necesarios
con el fin de que la gestién publica, sus planes y/o proyectos a nivel nacional y territorial, estén
alineados con el Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025.

Que, el Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A del 19 de noviembre del 2021, expide las “Directrices
para la Alineacién de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados al nuevo Plan de Desarrollo 2021-2025”, y en su Art. 1 determina:
“El presente Acuerdo tiene por objeto establecer las directrices para la alineacion de los objetivos
estratégicosy metas de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial vigentes de los gobiernos
autéonomos descentralizados con el nuevo Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025, en el marco del
Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa, para garantizar la adecuada
articulacién entre la planificacion y el ordenamiento territorial en los diferentes gobiernos
auténomos descentralizados.”

Que, el articulo 2 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-Adel 19 de noviembre del 2021, sefiala:
“Este Acuerdo serd de obligatorio cumplimiento para todos los gobiernos auténomos
descentralizados provinciales, municipales, metropolitanosy parroquiales.”

Que, el articulo 3 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A del 19 de noviembre del 2021, dice:
“Entiéndase por alineacién al ejercicio técnico de asociar los objetivos estratégicos y metas de los
planes de desarrollo y ordenamiento territorial vigentes con los nuevos objetivos y metas establecidas
en el Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025.

Los gobiernos autonomos descentralizados podrdn considerar las alertas emitidas previamente por
la Secretaria Nacional de Planificacién, en caso de que consideren subsanar los errores técnicos
identificados en los planes de desarrollo y ordenamiento territorial, reportados al Sistema de
Informacién para los Gobiernos Auténomos Descentralizados SIGAD.”
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Que, el articulo 4 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-Adel 19 de noviembre del 2021, sefiala:
“los gobiernos auténomos descentralizados deberdn alinear los objetivos estratégicosy metas de sus
planes de desarrollo y ordenamiento territorial con los objetivos y metas definidas en el Plan Nacional
de Desarrollo 2021-2025. Para ello, las unidades o dreas responsables de la elaboracion y ejecucion
de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial de los gobiernos auténomos descentralizados
deberdn revisar el Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025 y hacer la propuesta de alineacion
conforme el instrumento disefiado para el efecto.”

Que, el articulo 5 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A del 19 de noviembre del 2021, estipula:
“la propuesta de alineacién serd puesta en conocimiento de la mdxima autoridad del gobierno
auténomo descentralizado, quien la validard y convocard al Consejo de Planificacion del gobierno
autonomo descentralizado correspondiente, para su revision y emisién del informe favorable”.

Que, el articulo 6 del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A del 19 de noviembre del 2021,
determina: “La propuesta de alineacidn, asi como el informe favorable serdn remitidos al érgano
legislativo del gobierno auténomo descentralizado para su aprobacion y finalizacion del proceso,
mediante la emision de la ordenanza correspondiente.

Una vez, finalizado el proceso de aprobacioén de alineacién y emitida la ordenanza correspondiente,
la mdxima autoridad del gobierno auténomo descentralizado deberd disponer la adecuacién de sus
planes de inversion, presupuestos y demds instrumentos de gestion en concordancia al plan de
desarrolloy ordenamiento territorial alineado al nuevo Plan Nacional de Desarrollo 2021 -2025.”

Que, la Disposicién Transitoria Unica del Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A del 19 de
noviembre del 2021, prevé: “Los gobiernos autonomos descentralizados deberdn concluir con su
proceso de alineacién de sus instrumentos, conforme a estos lineamientos, hasta el 31 de enero de
2022.”

Que, mediante acuerdo Nro. SNP-SNP-2022-0002-A de fecha 31 de enero de 2022, se emite la
reforma al acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A de fecha 19 de noviembre de 2021, mediante el
cual se expide las DIRECTRICES PARA LA ALINEACION DE LOS PLANES DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS AL
NUEVO PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-2025.

Que, mediante acuerdo Nro. SNP-SNP-2022-0013-A de fecha 23 de febrero de 2022, emite la
reforma al acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A de fecha 19 de noviembre de 2021, mediante el
cual se expide las DIRECTRICES PARA LA ALINEACION DE LOS PLANES DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LOS GOBIERNOS AUTONOMOS DESCENTRALIZADOS AL
NUEVO PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-2025.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion en su Art. 322
determina “Los consejos regionales y provinciales y los concejos metropolitanos y municipales
aprobardn ordenanzas regionales, provinciales, metropolitanas y municipales, respectivamente, con
el voto conforme de la mayoria de sus miembros. Los proyectos de ordenanzas, segtin corresponda a
cada nivel de gobierno, deberdn referirse a una sola materia y serdn presentados con la exposicion de
motivos, el articulado que se proponga y la expresién clara de los articulos que se deroguen o
reformen con la nueva ordenanza. Los proyectos que no retinan estos requisitos no serdn tramitados.
El proyecto de ordenanza serd sometido a dos debates para su aprobacion, realizados en dias
distintos.”

Que, GAD Municipal del Cantén Mera, particip6 del proceso de acompafiamiento conjunto con el
ente rector de la Planificacién Nacional y el Consejo Nacional de Competencias; asf como asistié a
los talleres de planificacion participativos, convocados y facilitados por estas instituciones.

Que, mediante Resolucion No. 001-CP-2022 de fecha 21 de marzo de 2022; el Consejo de
Planificacién del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Mera, en sesi6n
realizada el 15 de marzo del afio en curso; en cumplimiento de los numerales 1 y 2 del art. 28 del
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Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, conocié y validé el documento de alineacién
del PDOT vigente, al PND 2021-2025,y emitié Resolucion favorable al mismo.

En uso de sus competencias establecidas en el Art. 240, 264 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; en concordancia con las atribuciones establecidas en el Art. 7, 55 literal a); 57 literales a)
y €) del Cédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacidn;

RESUELVE: EXPEDIR LA
SIGUIENTE:

ORDENANZA DE ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL CANTON MERA 2019-2025 AL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-
2025 “PLAN CREACION DE OPORTUNIDADES”

Art. 1.- Objeto. - La presente Ordenanza, tiene por objeto aprobar y adoptar el Documento de
alineacion de los objetivos estratégicos y metas del PDOT Cantonal vigente, con los objetivos y
metas establecidas en el nuevo Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025 "Plan Creacién de
Oportunidades”, en el marco del Sistema Nacional Descentralizado y de Planificacion Participativa,
para garantizar la adecuada articulacion de la planificacion, gestion y ejecucion entre los diferentes
niveles de gobierno, en el territorio del cantén; cuyo texto se adjunta como Anexo Unico a la
presente Ordenanza.

Art. 2.- Ambito de aplicacién. - La presente ordenanza tiene vigencia en todo el territorio del
Cant6én Mera y sus parroquias.

Art. 3.- Alineaciodn. - En concordancia con lo establecido en el articulo 3 del Acuerdo No. SNP-SNP-
2021-0010-A, entiéndase por alineacion: “al ejercicio técnico de asociar los objetivos estratégicos y
metas de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial vigentes, con los nuevos objetivos y metas
establecidas en el Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025.

Art. 4.- Duracion. - El Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Cantén Mera, tiene una
proyeccion al afio 2025.

Art.5.- Responsabilidad. - La Direccion de Planificacién tiene como responsabilidad la
coordinacidn, seguimiento y evaluacion de la ejecucion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del cantén Mera 2019 -2025.

Art. 6.- De la propuesta de alineacion de objetivos y metas. - El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Mera a través de la Direccién de Planificacién responsable
de la gestion del PDOT, ha revisado el Plan Nacional de Desarrollo 2021-2025 "Plan Creacién de
Oportunidades”, y ha procedido a elaborar el Documento de alineacién, asociando especificamente
los objetivos estratégicos y metas del PDOT Cantonal vigente, con los objetivos y metas definidas
en el Plan Nacional de Desarrollo de la siguiente manera:
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La matriz de programas y proyectos PDOT 2019-2025 constituye el documento técnico que
viabiliza la ejecucidén en territorio del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Cantén
Mera 2019-2025, a través del modelo de gestion. Este documento técnico se adjunta y forma parte
integra de la presente ordenanza.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

UNICA: A partir de la fecha de sancién de la presente Ordenanza, la maxima autoridad ejecutiva,
dispondra a los responsables de las Direcciones de Planificaciéon, Financiera y Compras Publicas,
para que en un término de treinta (30) dias, realicen las modificaciones necesarias pertinentes al
plan de inversion, presupuestos y demas instrumentos de gestién y ejecucion del PDOT Cantonal
vigente.

DISPOSICIONES FINALES

VIGENCIA. - La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de su sancidn sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial, Gaceta Oficial y dominio WEB institucional.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Mera, a los dieciséis dias del mes de mayo de 2022.

Firmado electrénicamente por:
C WILLMAN PERICLES
0% GUIDMON EDMUNDO ZUNIGA ZAMBRANO

# TAMAYO AMORES

Arq. Guidmon Edmundo Tamayo Amores Dr. Willman Pericles Zuiiga Zambrano
ALCALDE DEL CANTON MERA SECRETARIO GENERAL

CERTIFICADO DE DISCUSION: El infrascrito Secretaria General del Concejo Municipal del
cantén Mera, CERTIFICA: Que, LA ORDENANZA DE ALINEACION DEL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON MERA 2019-2025 AL
PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-2025 “PLAN CREACION DE
OPORTUNIDADES”, fue discutida y aprobada por el Concejo Municipal de Mera en dos
debates, efectuados en sesiones Ordinarias del 13 de abril y 16 de mayo de 2022.

LO CERTIFICO. -

A, Firmado electrénicamente por:
" WILLMAN PERICLES
3 ZUNIGA ZAMBRANO

Dr. Willman Pericles Zudfiiga Zambrano
SECRETARIO GENERAL DEL CONCEJO

SECRETARIA GENERAL DE CONCEJO. - Una vez la presente LA ORDENANZA DE
ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL
CANTON MERA 2019-2025 AL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2021-2025 “PLAN
CREACION DE OPORTUNIDADES”, ha sido conocida y aprobada por el Concejo
Municipal en las fechas sefaladas; y de conformidad con lo dispuesto en el Art.324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, se remite
al sefior Alcalde del cantén Mera, en don ejemplos, a efecto de su sancion legal. -
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CUMPLASE. - Mera,18 de mayo del 2022

Dr. Willman Pericles Zuiiiga Zambrano
SECRETARIO GENERAL DE CONCEJO

ALCALDIA DEL CANTON MERA. - Una vez que el Concejo Municipal ha conocido, y
discutido y aprobado LA ORDENANZA DE ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON MERA 2019-2025 AL PLAN
NACIONAL DE DESARROLLO 2021-2025 “PLAN CREACION DE OPORTUNIDADES”, 1a
sanciono y dispongo su publicacion, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 324
del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion. -

Notifiquese, Climplase y Ejeciitese. - Mera, 19 de mayo de 2022.

G
o, Firma do electrénicamente por:

por
L% GUIDMON EDMUNDO
f TAMAYO AMORES

Arg. Guidmon Edmundo Tamayo Amores
ALCALDE DEL CANTON MERA

CERTIFICACION. - El infrascrito Secretario General del Concejo Municipal de Mera,
CERTIFICA QUE: El Arg. Guidmon Edmundo Tamayo Amores, Alcalde del cantén Mera,
proveyd y firmé la Ordenanza que antecede, en la fecha sefialada. - LO CERTIFICO:

L Firnado electrénicamente por:
. WILLMAN PERICLES
[o]

Dr. Willman Pericles Zudfiiga Zambrano
SECRETARIO GENERAL DE CONCE]O
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ORDENANZA N° 003 — 2023

EXPOSICION DE MOTIVOS

La igualdad y la inclusion a nivel territorial se han convertido en un tema relevante para el
Estado, es por ello que en el cuerpo supra legal de la Constitucion del 2008, se lograron
incorporar varios elementos normativos que no se limitaron solamente a un catadlogo de
derechos como lo habian hecho constituciones anteriores, sino que ademas se introducen
importantes capitulos que tienden a visibilizar a los grupos de atencidn prioritaria, mediante
un expectante disefio institucional basado en sistemas y subsistemas de coordinacion en los
diferentes niveles de gobierno a favor de estos grupos de atencion.

Esa incidencia ha permitido que el Estado vaya asumiendo compromisos nacionales e
internacionales para "garantizar los derechos de sus habitantes", precisamente, el articulo
341 de la Constitucion prevé la proteccion integral a través de sistemas especializados, siendo
mencionado el Sistema Nacional Descentralizado de Proteccion Integral de la Nifiez y
Adolescencia como el referente para los demas sistemas de proteccion que deben organizarse
en cada nivel de gobierno, preveyendo la proteccion integral hacia aquellos grupos que
requieran consideracion especial por la persistencia de desigualdades, exclusion,
discriminacion, violencia, condicion etaria, de salud o de discapacidad.

A fin de guardar coherencia normativa con la Constitucion y la Transitoria Décima de la Ley
Organica de los Consejos Nacionales para la Igualdad que establece la creacion de Consejos
Cantonales de Proteccion de Derechos con las funciones establecidas en el articulo 598 del
Codigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacién, en
cumplimiento de sus atribuciones de formulacion, transversalizacién, observancia,
seguimiento y evaluacion de politicas publicas municipales de proteccion de derechos.

Dicho organismo facilitaré el encuentro y la articulacion entre los actores gubernamentales
de los mencionados sistemas y los delegados/as de los distintos grupos de atencion prioritaria:
nifiez, juventud, mujeres, diversidades sexo-genéricas, adultos/as mayores, personas con
discapacidad, personas en situacion de movilidad humana, pueblos y nacionalidades, quienes
conjuntamente iran definiendo acciones para la proteccion de derechos en el territorio.

En cumplimiento de la normativa vigente, la actual ordenanza promueve e implementa el
Sistema de Proteccion de Derechos mediante el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
Nabon, Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Nabon, entidades de atencidn,
organismos de vigilancia y exigibilidad de derechos, con el fin de precautelar el fiel
cumplimiento de los derechos consagrados en la constitucion del Ecuador en beneficio de los
grupos de atencidn prioritaria desde la accion practica de la politica publica de inclusion
social. Debido a que, por errores de redaccion, atribuciones y comprension de los enunciados
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de la ordenanza aprobada en el 2014, se generaban problemas de interpretacion y
aplicabilidad de la normativa.

En este sentido, los enfoques de derechos a los que debera responder el Sistema de Proteccion
Integral de Derechos del canton Nabon, de acuerdo a lo establecido en la Ley de Consejos de
Igualdad son: Intergeneracional, Género, Discapacidad, Movilidad Humana e Intercultural.
Enfoques que delinearan las respuestas de politica publica, en base a las necesidades,
demandas e intereses de las personas en su condicion diversa, de acuerdo a sus competencias.
La estructura propuesta tiene por objeto establecer la articulacion, relacionamiento y
coordinacion entre los diferentes elementos que hacen parte del Sistema Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos, que se entiende como el conjunto de leyes, politicas, normas
y servicios necesarios en todos los ambitos sociales especialmente en el ambito del bienestar
social, la educacion, la salud, la productividad y la justicia, para responder a las demandas en
situaciones de vulneracion de derechos y para la garantia de los mismos.

Por lo expuesto y a fin de dar cumplimiento a las disposiciones y procedimientos que
corresponden, se presenta el proyecto de “ORDENANZA SUSTITUTIVA DE
CREACION Y ORGANIZACION DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL
DE DERECHOS DEL CANTON NABON” para que el Concejo Municipal facultado por
sus atribuciones realice el tramite pertinente.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON NABON

CONSIDERANDO

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que “El Ecuador
es un estado Constitucional de Derechos y justicia social”;

Que, el articulo 10 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina que: “Las
personas, comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran de los
derechos garantizados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales”;

Que, el articulo 11 numeral 2 de la Constitucion de la Republica del Ecuador define que:
“Todas las personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades.

Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar de nacimiento, edad, sexo,
identidad de género, identidad cultural, estado civil, idioma, religion, ideologia, filiacion
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politica, pasado judicial, condicion socio-economica, condicion migratoria, orientacion
sexual, estado de salud, portar VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por cualquier otra
distincion, personal o colectiva, temporal o permanente, que tenga por objeto o resultado
menoscabar o anular el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos. La ley sancionara
toda forma de discriminacion.

El Estado adoptara medidas de accion afirmativa que promuevan la igualdad real en favor
de los titulares de derechos que se encuentren en situacion de desigualdad; y, el numeral 9
establece que, el mas alto deber del Estado consiste en respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constitucion”;

Que, el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, consagra que: “Las
personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de la libertad y quienes adolezcan de enfermedades
catastroficas o de alta complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada en los
ambitos publico y privado. La misma atencion prioritaria recibiran las personas en situacion
de riesgo, las victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales

o antropogénicos. El Estado prestara especial proteccion a las personas en condicion de
doble vulnerabilidad ”;

Que, los articulos 36, 37 y 38 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconocen y
garantizan los derechos de las personas adultas mayores;

Que, el articulo 39 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconoce a las y los
jovenes como actores estratégicos del desarrollo del pais;

Que, los articulos 40, 41 y 42 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, enuncia el
derecho de las personas a migrar, asi como ordena los derechos de las personas, cualquiera
sea su condicion migratoria;

Que, los articulos 44, 45 y 46 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, instala los
derechos de la nifiez y la adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y la familia en sus
diversos tipos, la promocion de su desarrollo integral de una manera prioritaria, atendiendo
al principio del interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los de las demas personas;

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconocen los
derechos para las personas con discapacidad, garantizando politicas de prevencion y procura
la equiparacion de oportunidades y su integracion social;

Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
reconocen y garantizan los derechos colectivos de las comunas, comunidades, pueblos y
nacionalidades indigenas, del pueblo afroecuatoriano, el pueblo montubio y las que forman
parte del Estado ecuatoriano, Uinico e indivisible;
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Que, ¢l articulo 70 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, define “El Estado
formulara y ejecutara politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres, a través
del mecanismo especializado de acuerdo con la ley, e incorporara el enfoque de género en
planes y programas y brindara asistencia técnica para su obligatoria aplicacion en el sector
publico”;

Que, el articulo 95 de la Constitucion de la Republica del Ecuador garantiza la participacion
de las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y colectiva, de manera protagonica en
la toma de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos publicos, y en el control popular
de las instituciones del Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un proceso
permanente de construccion del poder ciudadano;

Que, el articulo 156 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala que: “Los
consejos nacionales para la igualdad son organos responsables de asegurar la plena
vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos
internacionales de derechos humanos. Los consejos ejerceran atribuciones en la
formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas
publicas relacionadas con las tematicas de género, étnicas, generacionales, interculturales,
v de discapacidades y movilidad humana, de acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de
sus fines se coordinaran con las entidades rectoras y ejecutoras y con los organismos
especializados en la proteccion de derechos en todos los niveles de gobierno™;

Que, el articulo 340, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, instaura el sistema
nacional de inclusion y equidad social como el conjunto articulado y coordinado de sistemas,
instituciones, politicas, normas, programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia y
exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucion y el cumplimiento de los
objetivos del régimen de desarrollo;

Que, el articulo 341 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, manda que, el Estado
generara las condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas,
que aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucidon, en particular la
igualdad en la diversidad y la no discriminacidn, y priorizara su accion hacia aquellos grupos
que requieran consideracion especial por la persistencia de desigualdades, exclusion,
discriminacién o violencia, o en virtud de su consideracion etaria, de salud o de discapacidad;

La proteccion integral funcionara a través de sistemas especializados, de acuerdo con la ley.
Los sistemas especializados se guiaran por sus principios especificos y los del sistema
nacional de inclusion y equidad social;
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Que, el articulo 3, numeral 3, de la Ley Orgéanica de Participacion Ciudadana, determina que

“«

es necesario: “Instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacion e implementacion
de medios de accion afirmativa que promuevan la participacion a favor de titulares de

derechos que se encuentren situados en desigualdad”;

Que, el articulo 30 de la Ley Orgénica de Participacion Ciudadana, sefala que: “Se
reconocen todas las formas de organizacion de la sociedad, como expresion de la soberania
popular que contribuyan a la defensa de los derechos individuales y colectivos, la gestion y
resolucion de problemas y conflictos, al fomento de la solidaridad, la construccion de la
democracia y la busqueda del buen vivir, que inciden en las decisiones y politicas publicas
y en el control social de todos los niveles de gobierno, asi como, de las entidades publicas y
de las privadas que presten servicios publicos.

Las organizaciones podran articularse en diferentes niveles para fortalecer el poder
ciudadano y sus formas de expresion. Las diversas dinamicas asociativas y organizativas
deberan garantizar la democracia interna, la alternabilidad de sus dirigentes, la rendicion
de cuentas y el respeto a los derechos establecidos en la Constitucion y la ley, asi como la
paridad de género, salvo en aquellos casos en los cuales se trate de organizaciones
exclusivas de mujeres o de hombres, o, en aquellas, en cuya integracion no existan miembros
suficientes de un género para integrar de manera paritaria su directiva”;

Que, el articulo 80 de la Ley Organica de Participaciéon Ciudadana define a los consejos
consultivos, como: ‘“mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas o
ciudadanos, o por organizaciones civiles que se constituyen en espacios y organismos de
consulta. Las autoridades o las instancias mixtas o paritarias podran convocar en cualquier
momento a dichos consejos. Su funcion es meramente consultiva’,;

Que, el articulo 3 del Cddigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, en su literal a) Unidad, inciso 5, sefiala que: “La Igualdad de trato implica
que todas las personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y
oportunidades, en el marco del respeto a los principios de interculturalidad, y plurinacional,
equidad de género, generacional, los usos y costumbres”;

Que, el articulo 4 literal h) del Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, tiene entre sus fines: “La generacion de condiciones que aseguren los
derechos y principios reconocidos en la Constitucion de la Republica a través de la creacion
v funcionamiento del sistema de proteccion integral de sus habitantes...”;

Que, el articulo 54, literal j), del Coddigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, establece al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal:
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“Implementar los sistemas de proteccion integral del canton que aseguren el ejercicio,
garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos
internacionales, lo cual incluird la conformacion de los consejos cantonales, juntas cantonales
y redes de proteccion de derechos de los grupos de atencion prioritaria. Para la atencion de
las zonas rurales coordinara con los Gobiernos Auténomos Parroquiales y Provinciales”;

Que, el articulo 57 literal a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, determina el ejercicio de la facultad normativa en la materia de
competencia del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;

Que, el articulo 128 inciso 3, “Sistema integral y modelos de gestion del Codigo Orgéanico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que: “Todas las
competencias se gestionaran como un sistema integral que articula los distintos niveles de
gobierno y, por lo tanto, sera responsabilidad del Estado en su conjunto.

El ejercicio de las competencias observarda una gestion solidaria y subsidiaria entre los
diferentes niveles de gobierno, con participacion ciudadana y una adecuada coordinacion
interinstitucional.

Los modelos de gestion de los diferentes sectores se organizardn, funcionardn y someteran
a los principios y normas definidos en el sistema nacional de competencias.

Los modelos de gestion que se desarrollen en los regimenes especiales observaradn
necesariamente la distribucion de competencias y facultades, criterios y normas, contenidas
en este Codigo para los distintos niveles de gobierno”.

Que, el articulo 302 del Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, en relacion con el Art. 95 de la Constitucion de la Republica del Ecuador
establece que: “La ciudadania, en forma individual o colectiva, podra participar de manera
protagonica en la toma de decisiones, la planificacion y gestion de los asuntos publicos, y el
control social de las instituciones de los Gobiernos Autonomos Descentralizados y de sus
representantes, en un proceso permanente de construccion del poder ciudadano; y el Art.
303 del Codigo Organico de Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion, en
su parte pertinente establece que los grupos de atencion prioritaria, tendran instancias
especificas de participacion, para la toma de decisiones relacionadas con sus derechos”;

Que, el Art. 148 del COOTAD al sefialar sobre el ejercicio de las competencias de proteccion
integral a la nifiez y adolescencia determina: “Los gobiernos autonomos descentralizados
ejerceran las competencias destinadas a asegurar los derechos de ninas, nifios y
adolescentes que les sean atribuidas por la Constitucion, este Codigo y el Consejo Nacional
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de Competencias en coordinacion con la ley que regule él sistema nacional descentralizado
de proteccion integral de la nifiez y la adolescencia. Para el efecto, se observara
estrictamente el ambito de accion determinado en este Codigo para cada nivel de gobierno
y se garantizara la organizacion y participacion protagonica de ninios, ninias, adolescentes,
padres, madres y sus familias, como los titulares de estos derechos”;

Que, el articulo 598 del Codigo Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, al senalar sobre el Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos
manifiesta que: “Cada Gobierno Autonomo Descentralizado, Municipal organizara y
financiard un Consejo Cantonal para la Proteccion de los Derechos consagrados por la
Constitucion y los instrumentos internacionales de Derechos Humanos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos, tendrdan como atribuciones la
formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion de politicas
publicas municipales de proteccion de derechos, articulada a las politicas publicas de los
Consejos Nacionales para la Igualdad. Los Consejos de Proteccion de derechos coordinaran
con las entidades, asi como con las redes interinstitucionales especializadas en proteccion
de derechos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos se constituiran con la
participacion paritaria de representantes de la sociedad civil, especialmente de los titulares
de derechos; del sector publico, integrados por delegados de los organismos
desconcentrados del gobierno nacional que tengan responsabilidad directa en la garantia,
proteccion y defensa de los derechos de las personas y grupos de atencion prioritaria;
delegados de los gobiernos metropolitanos o municipales respectivos, y, delegados de los
gobiernos parroquiales rurales. Estaran presididos por la maxima autoridad de la funcion
ejecutiva de los gobiernos metropolitanos o municipales, o su delegado; y, su vicepresidente
serd electo de entre los delegados de la sociedad civil”;

En ejercicio de las atribuciones conferidas en la Constitucion de la Republica del Ecuador y
la ley, con base en el Art. 57 literal a) del Cdédigo Orgéanico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, expide la siguiente:

ORDENANZA SUSTITUTIVA DE CREACION Y ORGANIZACION DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON
NABON
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TITULO1

DE LA DEFINICION DE LOS ORGANISMOS DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON NABON

CAPITULO I

DEFINICIONES, PRINCIPIOS Y OBJETIVOS

ART. 1.- DEFINICION.- El Sistema de Protecciéon Integral Cantonal de Derechos, es el
conjunto articulado y coordinado de sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos reconocidos en la
Constitucidn, los instrumentos internacionales y el cumplimiento de los objetivos del
régimen de desarrollo; serd parte del Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y de
los sistemas especializados y se regird por sus mismos principios y ambitos. Se articulara al
Plan Nacional de Desarrollo y al Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa.

Forman parte del Sistema de Proteccion Integral Cantonal de Derechos ademés de los
sefialados en la presente ordenanza, todos aquellos organismos que por sus competencias,
funciones o mandatos estén vinculados a servicios, garantia, proteccion, vigilancia y
exigibilidad de derechos.

ART. 2.- PRINCIPIOS. - Los principios que rigen al Sistema de Proteccion Integral de
Derechos, seran: universalidad, igualdad, equidad, progresividad, interculturalidad,
solidaridad, no discriminacidn, confidencialidad, intergeneracional, veracidad y respeto.
Funcionard bajo los criterios de calidad, eficiencia, eficacia, transparencia, responsabilidad
y participacion.

ART. 3.- OBJETIVOS. — Los objetivos seran los siguientes:

a) Asegurar el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales; y,

b) Promover la articulacion, coordinacion y corresponsabilidad entre las entidades que
conforman el Sistema Nacional de Inclusiéon y Equidad Social, sus sistemas
especializados y la sociedad civil.
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CAPITULO 11

CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE NABON

ART. 4.- NATURALEZA JURIDICA- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Nabon (CCPDN) es un organismo paritario de nivel cantonal integrado por representantes
del Estado y de la Sociedad Civil.

Ejerce atribuciones en la formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento y
evaluacion de las politicas publicas municipales de proteccion de derechos, articuladas a las
Politicas Publicas de los Consejos Nacionales para la Igualdad. Goza de personeria juridica
de derecho publico, autonomia administrativa, técnica, operativa y financiera.

ART. 5.- INTEGRACION. - El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon
(CCPDN) se constituird de forma paritaria por representantes del Estado y la sociedad civil.

Del sector publico:
1. Alcalde/ Alcaldesa o delegado permanente;
2. Un Delegado/a del Ministerio de Educacion, principal y suplente;
3. Un Delegado/a del Ministerio de Salud, principal y suplente;

4. Un Delegado/a de la Comision Permanente de Igualdad y Género, principal y
suplente;

5. Un Delegado/a de las Juntas Parroquiales, principal y suplente; y,

6. Un Delegado/a de los organismos de justicia (Juzgado, Comisaria, Jefatura Politica
y Tenencias Politicas), principal y suplente.

Las delegaciones como representantes principales y suplentes por el sector publico, deberan
ser realizadas a servidores/as que pertenezcan a las instituciones, dotdndolos de amplio poder
de decision institucional; incluida la posibilidad de asumir compromisos presupuestarios en
el marco de la legislacion correspondiente.

De la sociedad civil:

1. Un Delegado/a de las organizaciones de género y/o colectivo LGBTI+ y su alterna o
alterno;
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N

Un Delegado/a de las organizaciones interculturales, pueblos, nacionalidades y/o
cabildos y su alterno o alterna;

3. Un Delegado/a de las organizaciones de personas con discapacidad y/o
enfermedades catastroficas y su alterna o alterno;

4. Un Delegado/a de organizaciones que trabajen con nifiez o adolescencia y su alterno
o alterna;

5. Un Delegado/a de organizaciones de adultos mayores y su alterna o alterno; y,

6. Un Delegado/a de organizaciones de personas en movilidad humana y su alterno o
alterna.

Estara presidido por la maxima autoridad de la funcion ejecutiva municipal o su delegada o
delegado permanente, quien presidird la misma, y su vicepresidenta o vicepresidente, sera
electo de entre los miembros de la sociedad civil, por mayoria absoluta, mediante votacion
ordinaria, nominativa o nominal razonada.

Tanto los miembros del Estado como los de la sociedad civil tienen la responsabilidad de
mantener informados a sus respectivas instituciones u organizaciones sobre las decisiones
tomadas en el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN).

Los delegados de la sociedad civil del pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
Nabon tienen derecho a percibir dietas en base a la reglamentacion emitida por la misma
institucion.

ART. 6.- ATRIBUCIONES. - El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon

(CCPDN) tendra las siguientes atribuciones:

1. Formular politicas publicas locales relacionadas con la tematica de proteccion de
derechos con enfoque de género, étnico/intercultural, generacional, movilidad
humana y discapacidad; articulada a las politicas publicas de los Consejos Nacionales
de Igualdad;

2. Transversalizar los enfoques de género, étnico/intercultural, generacional, movilidad
humana y discapacidad en las politicas publicas y servicios locales del Canton;

3. Observar, vigilar y exigir el cumplimiento de los derechos individuales y colectivos
de los grupos de atencion prioritaria en el canton;
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4. Evaluar la aplicacion de politicas piblicas municipales para la proteccion de derechos
de grupos de atencion prioritaria;

5. Participar en la elaboracion de planes, programas y/o proyectos municipales en
beneficio de los grupos de atencion prioritaria;

6. Coordinar y articular con las entidades rectoras y ejecutoras con los organismos
especializados, asi como con las redes interinstitucionales de proteccion de derechos
en su jurisdiccion para beneficio de los grupos de atencidn prioritaria del canton;

7. Promover la conformacion y fortalecimiento de las Defensorias Comunitarias,
Consejos Consultivos de titulares de derechos y demas espacios de participacion,
veeduria y exigibilidad que representan las personas y grupos de atencidn prioritaria;

8. Dar seguimiento a las funciones de los miembros de las Juntas Cantonales de
Proteccion de Derechos; vy,

9. Las demas que le atribuya la ley y el reglamento.

La enumeracion de estas atribuciones no tiene caracter taxativo sino meramente enumerativo.
Por tanto, la potestad y competencia del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon
comprendera no sélo las facultades mencionadas, sino cuantas otras fueren congruentes con
la respectiva materia y todas aquellas previstas en la ley y no especificadas de modo expreso
en este articulo. Ademas de las atribuciones que se sefalan, el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos Nabon realizard todas y cada una de las actividades administrativas
necesarias para su buen funcionamiento.

ART. 7.- FINANCIAMIENTO. — En el marco de lo dispuesto en el articulo 249 del Codigo
Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y Descentralizacion, para el
financiamiento permanente del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon, se
debera crear, dentro del presupuesto del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de
Nabon las partidas correspondientes al Fondo Municipal de Proteccion de Derechos y al
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos.

El presupuesto anual asignado para el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon,
en ningin caso serd menor al del ejercicio presupuestario anterior, realizandose un
incremento anual al presupuesto de forma progresiva de justificarse suficientemente.

ART. 8.- DEL FONDO MUNICIPAL DE PROTECCION DE DERECHOS. - Los
gobiernos municipales pueden constituir fondos para el financiamiento de programas,
proyectos, acciones e investigaciones enfocadas en beneficio de los grupos de atencion
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prioritaria de su jurisdiccion, elaborados por los organismos locales del Sistema de
Proteccion de Derechos y aprobados por el respectivo Concejo Municipal en el marco de sus
politicas y planes locales.

Se constituye el Fondo Municipal de Proteccion de Derechos para el financiamiento de
programas, proyectos, acciones e investigaciones para la nifiez, adolescencia, adultos
mayores, mujeres victimas de violencia y demas grupos de atencidon prioritaria que se
encuentren en el plan de proteccion integral de derechos del canton Nabon con previa
aprobacion del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon.

Los recursos financieros que constituyen el Fondo Municipal de Proteccion de Derechos de
Nabon son aquellos que provienen de las siguientes fuentes:

e Los asignados por las diferentes disposiciones establecidas en el Codigo de la Nifiez
y Adolescencia y sistema especializado de proteccion integral de los derechos de las
personas adultas mayores del canton Nabon;

e Los que provengan de las acciones presupuestarias y extrapresupuestarias del
gobierno central y seccional, asignados para el efecto; y,

e Las provenientes de las multas impuestas por sanciones resueltas
administrativamente por la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Nabon.

CAPITULO 111

DE LA JUNTA CANTONAL DE PROTECCION DERECHOS DE NABON

ART. 9.- NATURALEZA JURIDICA. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de
Naboén, es una dependencia de nivel operativo del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos Nabon, la cual contard con autonomia administrativa y funcional, cuya funcién
publica es la proteccion, defensa y exigibilidad de los derechos individuales y colectivos en
casos de amenaza y vulneracion de los grupos de atencion prioritaria determinados en el
articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, seran financiadas por el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Nabon.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Nabon serd el ente responsable para
generar condiciones administrativas, logisticas, presupuestarias y de otra indole para el
funcionamiento de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Nabon garantizando su
autonomia.
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ART. 10.- FUNCIONES DE LA JUNTA CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS. - Las funciones, atribuciones y deberes de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos de Nabon, estan determinadas por el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, en su Art.
206, Ley para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres en su Art. 50 y en la Ley
Orgénica de las Personas Adultas Mayores. Sin perjuicio de las ya establecidas en otros
cuerpos normativos:

a) Conocer, de oficio o peticion de parte, los casos de amenaza o violacion de los
derechos individuales de los grupos de atencion prioritaria dentro de la jurisdiccion
del respectivo cantdn; y disponer las medidas administrativas de proteccion que sean
necesarias para proteger el derecho amenazado o restituir el derecho violado;

b) Dictar las medidas administrativas de proteccion necesarias para reparar integramente
el o los derechos amenazados o conculcados;

¢) Vigilar la ejecucion de sus medidas;

d) Interponer las acciones necesarias, incluso jurisdiccionales, en los casos de
incumplimiento de sus decisiones o cuando sus decisiones o medidas de proteccion
sean insuficientes para la reparacion efectiva e integral de los derechos;

e) Coordinar acciones con los otros organismos del Sistema Cantonal de Proteccion
Integral de Derechos;

f) Requerir a los o6rganos del gobierno nacional o seccional, la informacién y
documentos que requieran para cumplimiento de sus funciones;

g) Llevar el registro de las familias, adultos, nifios, nifias y adolescentes del respectivo
canton a quienes se haya aplicado medidas de proteccion;

h) Denunciar ante las autoridades competentes la comision de infracciones
administrativas y penales en contra de nifios, nifas y adolescentes y demas grupos de
atencion prioritaria del canton;

1) Definir el tipo de sanciones que se aplicardn a las instituciones y entidades de atencion
publicas y privadas infractoras que no cumplan con lo establecido en el Codigo de la
Nifiez y Adolescencia, Ley del Adulto Mayor, Ordenanza del Sistema Especializado
de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores y demas
normativas pertinentes; y,
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J) Presentar informes periddicos y pormenorizados sobre los procesos administrativos
al cuerpo colegiado o pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon.

ART. 11.- INTEGRACION DE LA JUNTA CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS DE NABON. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Nabon estara
integrada por tres miembros principales y sus respectivos suplentes, que serdn elegidos por
el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon, dentro de los candidatos que
acrediten formacion técnica necesaria para cumplir con las responsabilidades propias del
cargo, propuestos por la sociedad civil. Duraran tres afios en sus funciones y podran ser
reelegidos por una sola vez, previa evaluacion de desempefio. Dicha evaluacion se realizara
de acuerdo a los pardmetros establecidos en la normativa interna que para el efecto elabore
la Secretaria Ejecutiva y apruebe el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon.

El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon, en sesion ordinaria o extraordinaria
emitird la resolucion a través de la cual designard entre sus miembros la comision que se
encargard del proceso de seleccion y designacion de los delegados de la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos de Nabon, asi como también autorizard a la Secretaria Ejecutiva,
llevar a cabo el proceso correspondiente para la oficializacion de los candidatos, para lo cual
se emitira el respectivo reglamento.

ART. 12.- SUBROGACION O ENCARGO. - En caso de ausencia temporal o definitiva
de uno de los miembros principales de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, esta
informara a la Secretaria Ejecutiva del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos y a la
Direccion de Gestion Social del GAD Municipal Nabon, para que siguiendo el procedimiento
legal correspondiente proceda a la principalizacién del miembro suplente, de acuerdo al perfil
del titular, y en caso de no contar con miembros suplentes, la maxima autoridad podra
nombrar de forma provisional una persona con el perfil requerido para dicha responsabilidad.

El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Nabon, validara perfiles de servidores del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal Nabon con quienes se conformara un banco
de elegibles para proceder a la subrogacion o encargo segun sea el caso.

ART. 13.- DEL PERSONAL DE APOYO DE LA JUNTA CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS DE NABON. - El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal Nabon garantizara un equipo técnico multidisciplinario que viabilizara el
cumplimiento de las medidas administrativas de proteccion de derechos dispuestas por las
Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos, que entre otras funciones tendran:

a) Investigacion psicosocial;

b) Seguimiento de casos;
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c) Notificacion de providencias;
d) Contencidén emergente;

e) Recepcion de casos;

f) Asesoria Juridica; y,

g) Citaciones, entre otras

Dicho personal facilitard la obtencion de informes sociales, psicologicos, notificacion y
secretario abogado.

CAPITULO IV

INFRACCIONES Y SANCIONES MEDIANTE LA JUNTA CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS DE NABON

ART. 14. - AUTORIDAD COMPETENTE. - Las infracciones que tienen asignadas una
sancion de multa de acuerdo a lo dispuesto en el Art. 245 del CONA, seran juzgadas y
sancionadas por la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Nabon segtin su jurisdiccion.

ART. 15. - DESTINO Y COBRO DE LAS MULTAS. - Las multas que se recauden de
conformidad con la normativa establecida en el CONA, Art. 245 hasta el Art. 253 y esta
ordenanza, se depositaran en el Fondo Municipal de Proteccion de Derechos Nabon mediante
el area de recaudacion municipal y la creacion de la partida presupuestaria por la Direccion
Financiera del GAD Municipal Nabon. En caso de mora en el pago de las multas, su cobro
se pasara al departamento respectivo para el cobro via jurisdiccion coactiva.

CAPITULO V

INFRACCIONES SANCIONADAS CON MULTA MEDIANTE LA JUNTA
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE NABON

ART. 16.- SANCION GENERAL. - El que de cualquier forma amenace o viole alguno de
los derechos o garantias contempladas en el Codigo de la Nifiez y Adolescencia y mas leyes,
en favor de un nifio, nifia, adolescente, adulto mayor, persona con discapacidad; y, cuya
conducta de accion u omisidon no tenga asignada una sancion especial, serd condenado al
pago de una multa de 100 a 500 dolares, por cada amenaza o violacion de éstos.
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ART. 17. INFRACCIONES SANCIONADAS CON MULTA. - Las sanciones que
devengan de la violacién al derecho a la educacion, a la informacidn, a la intimidad, a la
imagen, a la calidad de vida y otras infracciones de acuerdo a las disposiciones establecidas
en el Capitulo II del Titulo IX de Infracciones y Sanciones del Codigo de la Nifez y
Adolescencia, las cuales estan especificadas en los articulos 249, 250, 251, 252 y 253 de la
citada norma. El pago de la multa, no exime al infractor/a del cumplimiento de las medidas
de proteccion dispuestas por la autoridad administrativa.

CAPITULO VI

DEFENSORIAS COMUNITARIAS

ART. 18.- DEFENSORIAS COMUNITARIAS. - Son formas de organizacion comunitaria
en las parroquias, comunidades, recintos, caserios y barrios, en sectores urbanos y rurales del
cantén, para la promocion, defensa y vigilancia de los derechos de los grupos de atencion
prioritaria, podran coadyuvar en el abordaje de casos de vulneracion de derechos a través de
poner en conocimiento de los organismos competentes dichas vulneraciones.

ART. 19.- ORGANIZACION. - Para la organizacion de las defensorias comunitarias, se
tomard en cuenta lo establecido en el reglamento expedido para el efecto por parte del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN), en coordinacién con lo
dispuesto por normativa legal vigente a nivel nacional.

CAPITULO VII

CONSEJOS CONSULTIVOS

ART. 20.- CONSEJOS CONSULTIVOS. - Los Consejos Consultivos son mecanismos de
asesoramiento compuestos por titulares de derechos que representen a grupos de atencioén
prioritaria. Se constituyen en espacios y organismos de consulta.

El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Nabon (CCPDN) podra convocar en
cualquier momento a dichos consejos, su funcién es consultiva.
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TITULO 11

DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS

CAPITULO 1

PROCESO DE ELECCION Y DESIGNACION DE MIEMBROS DEL CONSEJO
DE PROTECCION DE DERECHOS

ART. 21.- DESIGNACION DE MIEMBROS DEL ESTADO. - El Alcalde o Alcaldesa a
través de acto administrativo delegara a su representante ante el CCPDN. Los y las
delegados/as de miembros del estado seran designadas por autoridad competente y
comunicadas al presidente/a del CCPD y Secretaria Ejecutiva.

ART. 22.- PROCESO DE ELECCIONES DE SOCIEDAD CIVIL. - Los miembros
principales y alternos de la sociedad civil seran elegidos en colegios electorales convocados
por el propio Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN), teniendo a
consideracion los mecanismos de participacion ciudadana y las formas de organizacion del
canton Nabon.

ART. 23.- REQUISITOS DE LOS MIEMBROS. - Para ser miembro del CCPDN se
requiere:

1. Ser ecuatoriano/a o extranjero/a residente 10 afios en el canton;
2. Ser mayor de 18 afios y estar en ejercicio de sus derechos de ciudadania; y,

3. Haber participado de una organizacion directamente relacionada con las teméaticas de
igualdad y derechos humanos, correspondientes a su representacion.

ART. 24.- INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES DE LOS MIEMBROS. - No
podréan ser miembros principales ni suplentes del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos Nabon (CCPDN):

1. Quienes hayan sido condenados por delitos penales con sentencia ejecutoriada;
2. Quienes hayan sido privados de la patria potestad de sus hijos e hijas;

3. Quienes se encuentren en mora reiterada en el pago de pensiones alimenticias a favor
de un nino, nifia o adolescente;
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4. El conyuge o conviviente en union de hecho, los parientes hasta el cuarto grado de
consanguinidad y segundo de afinidad de algiin miembro del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN), o del Concejo Municipal;

5. Quienes hayan sido sancionados con alguna medida administrativa por la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos;

6. Quienes hayan sido sancionados por violencia intrafamiliar;

7. Quienes hayan sido sancionados por cualquier tipo de discriminacion, tanto por edad,
por etnia, por discapacidad, por género o movilidad humana.

ART. 25.- DURACION DE FUNCIONES. - Los miembros de la sociedad civil del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN) duraran en sus funciones el mismo
periodo que dure el Presidente o Presidenta del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
Nabon, y podran ser reelegidos por una sola vez. Los miembros de sociedad civil del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos, tienen derecho a percibir dietas con base a la
reglamentacion de la LOSEP y Ministerio de Trabajo.

ART. 26.- DECLARACIONES JURAMENTADAS. - Los miembros principales y
suplentes presentaran previamente a su posesion una declaracion juramentada en la que
conste, que no se encuentran incursos en ninguna de las causales de inhabilidad e
incompatibilidad previstas en esta ordenanza.

CAPITULO 11

ORGANIZACION DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS DE NABON

ART. 27.- DE LA ESTRUCTURA. - Son parte de la estructura del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Nabon (CCPDN):

a) El pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Nabdén (CCPDN);
b) Las Comisiones Especializadas;
c) La Secretaria Ejecutiva; y,

d) Equipo técnico
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ART 28.- DEL PLENO DEL CONSEJO. - El pleno del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos Nabon (CCPDN) estara conformado por sus miembros y es la maxima instancia
decisoria y administrativa del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon
(CCPDN).

ART. 29.- SESIONES. - El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabén (CCPDN)
tendra 3 clases de sesiones:

1. Inaugural;
2. Ordinaria; y,
3. Extraordinaria.

El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN), se instalara en sesion
inaugural, convocada por el Presidente del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, con
la presencia de la mayoria absoluta, conformada por la mitad mas uno de sus miembros, y en
la cual se elegird al Vicepresidente del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon
(CCPDN), de acuerdo a lo establecido en el articulo 5 de la presente ordenanza, de acuerdo
con el principio de paridad entre mujeres y hombres en donde fuere posible.

Las sesiones del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN) seran
publicas y garantizaran el ejercicio de la participacion a través de los mecanismos previstos
en la Constitucion y la Ley Organica de Participacion Ciudadana, Control Social y normativa
legal vigente complementaria.

ART. 30.- SESION ORDINARIA. - El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabén
(CCPDN), sesionara ordinariamente cada dos meses. En todos los casos, la convocatoria se
realizard con al menos cuarenta y ocho horas de anticipacion a la fecha prevista y se
acompafiara el orden del dia y los documentos que se trataran.

ART. 31.- SESION EXTRAORDINARIA. - El Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos Nabon (CCPDN) se podra reunir de manera extraordinaria las veces que fueran
necesarias por convocatoria de su Presidente o a peticion de al menos dos terceras partes de
sus miembros.

La sesion extraordinaria sera convocada con al menos veinte y cuatro horas de anticipacion
y en ella se trataran Ginicamente los puntos que consten de manera expresa en la convocatoria.

ART. 32.- QUORUM. - El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN)
podra reunirse para adoptar decisiones en cualquier clase de sesion, con la presencia de la
mayoria absoluta, conformada por la mitad mas uno de los miembros.
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ART. 33.- VOTACIONES. - Las decisiones que adopte el Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos Nabon (CCPDN) seran mediante votacion por mayoria absoluta de sus
miembros y podré ser de manera nominal y razonada.

El/la Presidente/a del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN) tendré
voto en las decisiones; en caso de empate su voto sera dirimente.

ART. 34.- PROMULGACION Y PUBLICACION. - El Concejo Municipal, publicara
todas las resoluciones aprobadas por el CCPD de Nabon en la Gaceta Oficial del GAD
Municipal Nabon y en los dominios web del CCPD de Nabdn y del municipio.

ART. 35.- CONFORMACION DE COMISIONES. - El CCPDN, conformara comisiones
de trabajo que considere convenientes, las mismas que seran designadas en las sesiones de
Consejo respectivas.

ART. 36. - DE LA SECRETARIA EJECUTIVA. - Dependiente del CCPDN funcionaré
la Secretaria Ejecutiva, la cual estard integrada por la/el Secretaria/o Ejecutiva/a del cantén
Nabon y el equipo técnico, tendra como responsabilidad las tareas técnicas que efectivicen
las resoluciones y decisiones del cuerpo colegiado del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos Nabon;

a) Presentar informes de actividades de manera mensual al Presidente/a del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon,;

b) Presentar informes de actividades con base a oficio motivado por parte de la Comision
de Igualdad y Género del Concejo Municipal para facilitar procesos de fiscalizacion;

Y,

¢) Los demaés que le atribuya la normativa vigente.

ART. 37.- DE LA ESTRUCTURA DE LA SECRETARIA EJECUTIVA. - La Secretaria
Ejecutiva se encontrara integrado por:

1. Un secretario o secretaria ejecutiva;
2. Equipo técnico agregador de valor; y,
3. Equipo técnico habilitante.

Estaran a cargo de las tareas técnicas y administrativas necesarias para operar las decisiones
del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon (CCPDN). El equipo técnico debera
ser aprobado por el pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabon y puede
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ser extendido en la contrataciéon de profesionales que el pleno considere segin las
necesidades del canton.

ART. 38.- PROCESO DE ELECCION DE LA SECRETARIA/O EJECUTIVA/O
EQUIPO TECNICO LOCAL. — Ella Secretario/a Ejecutivo y equipo técnico sera
designado por la Presidenta o el Presidente del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de Nabon, de fuera de su seno. Seran de libre nombramiento y remocion.

La/el Secretaria/o Ejecutivo y equipo técnico asumirdn funciones técnicas, operativas,
administrativas y financieras del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos Nabon.

ART. 39.- PERFIL DE LA SECRETARIA/O EJECUTIVA/O.- Para asegurar el efectivo
cumplimiento de las funciones, el Secretario o secretaria ejecutiva deberd cumplir con el
siguiente perfil:

a) Ser ecuatoriano o ecuatoriana;
b) Experiencia minima de 2 afios en areas afines a la proteccion de derechos;

c) Debera acreditar un titulo profesional minimo de tercer nivel en areas sociales,
humanas o afines;

d) Capacidad de coordinacién y articulacion interinstitucional;
e) Capacidad de negociacion y mediacion de conflictos; y,
f) Experiencia laboral con grupos de atencion prioritaria

ART. 40.- INHABILIDADES. - Ademas de las inhabilidades establecidas para los
miembros de Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Nabdn (CCPDN), para optar por
la Secretaria Ejecutiva y equipo técnico se considerard como inhabilidad el ser miembro
principal o suplente del pleno del CCPDN.

DEL OBSERVATORIO CIUDADANO

ART. 41.- Se crea el Observatorio Ciudadano que permita impulsar, evaluar, monitorear y
vigilar el cumplimiento de las politicas publicas y de los derechos de los grupos de atencion
prioritaria en el canton Nabon, para lo cual se apoyara en organismos locales, nacionales e
internacionales.
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El CCPDN tiene como responsabilidad promover su conformacion y funcionamiento, para
lo cual destinara los recursos economicos necesarios. La Secretaria Ejecutiva sera de apoyo
técnico.

ART. 42.- El Observatorio Ciudadano en el canton Nabon estard integrado por:
1. Un/a representante de los comités de desarrollo parroquial,

2. Un/arepresentante de ONGs que trabajen en el cantén por los derechos de los grupos
de atencion prioritaria; y,

3. Un/arepresentante de las organizaciones de segundo grado del cantén Nabon.
Actuard como apoyo técnico €l/la Secretario/a Ejecutivo/a.

ART. 43.- OBJETIVO DEL OBSERVATORIO CIUDADANO DE NABON. - El
Observatorio Ciudadano contard con un sistema de gestion de informacion desagregados por
grupo de atencion prioritaria, que posibilite cumplir los siguientes objetivos:

a) Identificar indicadores de politica publica que garanticen los derechos de las personas
de los grupos de atenciodn prioritaria;

b) Evaluar el avance en el cumplimiento de los derechos;

c) Presentar informes de cumplimiento al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
Nabon (CCPDN) y los responsables de las entidades rectoras de la politica publica;

Y,

d) Recomendar estrategias para asegurar el cumplimiento de los derechos

TITULO III

RENDICION DE CUENTAS

ART. 44.- Conforme a la Ley Organica de Participacion Ciudadana en sus articulos 88 y 89,
la rendicion de cuentas se realizard una vez por afio.
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DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Nabon asegurara el
funcionamiento de los servicios municipales del Sistema de Proteccion Integral de Derechos
del Canton Nabon, a través de recursos financieros, fisicos y suministros suficientes.

SEGUNDA. — El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal Nabon asegurara el
funcionamiento de los servicios municipales del Sistema de Proteccion Integral de Derechos
del Canton Nabon, a través de la dotacion de recursos humanos capacitados y sensibilizados
para brindar servicios de calidad y calidez con enfoque de derechos humanos.

TERCERA. — Todos los organismos que componen el Sistema de Proteccion Integral de
Derechos del Canton Nabon, deberan rendir cuentas a la ciudadania de conformidad con la
normativa vigente.

CUARTA. - Todos los organismos del Sistema de Proteccion Integral de Derechos del
Canton Nabon deberan trabajar en la promocion y difusion de derechos, propendiendo a la
utilizacion de subsistemas comunes de gestion y en observancia de los lineamientos de
politica publica de proteccion de derechos establecida por el Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos Nabon.

QUINTA. - El equipo técnico multidisciplinario que sera parte del Sistema de Proteccion
Integral de Derechos del Cantén Nabodn, se ird integrando progresivamente conforme a sus
necesidades, bajo el requerimiento de los integrantes del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos Nabon y Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Nabon, considerando
ademas los recursos financieros necesarios.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. — MODELO DE GESTION DEL SISTEMA. — El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal Nabon mediante el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
Nabon debera establecer el modelo de gestion y organico por procesos para el correcto
funcionamiento del Sistema de Proteccion Integral de Derechos del Canton Nabon en el plazo
de 60 dias desde la aprobacion de la presente ordenanza.

SEGUNDA. - DEL REGLAMENTO INTERNO. - El Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos Nabon debera establecer y aprobar la reforma del reglamento general de la presente
ordenanza y normativa concurrente en el plazo de 60 dias desde la aprobacion de la presente
ordenanza.
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DISPOSICION DEROGATORIA

PRIMERA. - Derdguese la ORDENANZA DE CREACION Y ORGANIZACION DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON NABON,
aprobada el 25 de julio del 2014.

SEGUNDA. — Derbguese las partes pertinentes de las Ordenanzas y Resoluciones que se
opongan a la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial,
del mismo modo serd publicada en la Gaceta Oficial y dominio web de la institucion
municipal, de conformidad con lo establecido en el articulo 324 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Dado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal de Nabon, a los 12 dias del mes de
octubre de 2023.

[#:ADRIANA DEL ROCIO
¢y FLORES LUCERO
] ‘:E$

Firmado electronicamente por:
WILLIAM PATRICIO
MALDONADO JIMENEZ

Sr. Patricio Maldonado Jiménez Abg. Adriana Flores Lucero
ALCALDE DEL CANTON NABON SECRETARIA GENERAL Y DE CONCEJO

CERTIFICADO DE DISCUSION: Certifico que la “ORDENANZA SUSTITUTIVA DE
CREACION Y ORGANIZACION DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL
DE DERECHOS DEL CANTON NABON”, fue conocida, discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del canton Nabon, en primer debate en la Sesion Ordinaria del dia jueves

5 de octubre de 2023 y segundo debate en la Sesidon Ordinaria del dia jueves 12 de octubre
de 2023

Nabon, 12 de octubre de 2023.

Limado electzonicamente por:
ADRIANA DEL ROCIO
FLORES LUCERO

Abg. Adriana Flores Lucero
SECRETARIA GENERAL Y DE CONCEJO
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SECRETARIA GENERAL Y DE CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL NABON. - Una vez que la “ORDENANZA
SUSTITUTIVA DE CREACION Y ORGANIZACION DEL SISTEMA DE
PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON NABON”, ha sido
conocida y aprobada por el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal Nabon, en las fechas sefialadas; y, de conformidad con lo dispuesto en el inciso
cuarto del articulo 322 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remitase al Sefior Alcalde del canton Nabodn, para efecto de su sancidon
legal.- CUMPLASE.- Nabén, 12 de octubre de 2023.

mado electrénicamente por:
DRIANA DEL ROCIO

E,:_ ﬁ:, FLORES LUCERO
[Ofaz 55

Abg. Adriana Flores Lucero
SECRETARIA GENERAL Y DE CONCEJO

ALCALDiA DEL CANTON NABON. - Una vez que el Concejo Municipal del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal Nabon, ha conocido, discutido y aprobado la
“ORDENANZA SUSTITUTIVA DE CREACION Y ORGANIZACION DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON
NABON?, la sanciono y dispongo su publicacién, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 324 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion. - EJECUTESE. - NOTIFIQUESE. - Naboén, 13 de octubre de 2023.

Firmado electrénicamente por:

WILLIAM PATRICIO
MALDONADO JIMENEZ

b,

Sr. Patf.icio Maldonado Jiménez
ALCALDE DEL CANTON NABON

CERTIFICACION. - La infrascrita Secretaria General y de Concejo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal Nabon, CERTIFICA QUE: el sefor Patricio
Maldonado Jiménez, Alcalde del canton Nabon, proveyo y firmo la Ordenanza que antecede,
en la fecha senalada. - LO CERTIFICO. -

Lomado electsouioasenta pors
#ADRIANA DEL ROCIO
LORES LUCERO

[=IFF3 '..1:, A
Abg. Adriana Flores Lucero
SECRETARIA GENERAL Y DE CONCEJO
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ORDENANZA PARA LA PRIMERA REFORMA PRESUPUESTARIA DEL
EJERCICIO ECONOMICO 2023, DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SALINAS

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que el manejo de las finanzas
publicas a nivel de gobierno debe ser sostenible, responsable y transparente, y se debe
llevar a cabo mediante una planificacion y gestion financiera adecuada. Es importante
mantener la estabilidad econdmica de la municipalidad y evitar la creacion de déficits o
deudas insostenibles.

El régimen juridico aplicable en Ecuador establece la importancia de que las finanzas
publicas sean manejadas de manera sostenible, responsable y transparente en todos los
niveles de gobierno, esto implica la necesidad de llevar a cabo una buena planificacion y
gestion financiera, evitando la creacion de déficits o deudas insostenibles que puedan
afectar la estabilidad econdmica del pais; ademas, es fundamental que los recursos
publicos sean utilizados de manera eficiente y eficaz para cumplir con los objetivos y
metas establecidos en los planes y programas de desarrollo del pais. La transparencia en
la gestion financiera es esencial para generar confianza en la ciudadania y garantizar una
adecuada rendicion de cuentas por parte de las autoridades. En resumen, el manejo
adecuado de las finanzas publicas es fundamental para el desarrollo econdmico y social
del pais, y su cumplimiento es un deber de todas las entidades y organismos del sector
publico.

Segun lo establecido en el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, es responsabilidad del ejecutivo crear el presupuesto, y éste debe ser
presentado a la comision correspondiente para su revision. Luego, el informe de la
comision debe ser aprobado o revisado por el pleno del concejo municipal.

La Comision de Planificacion, Finanzas y Presupuesto del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Salinas, se ha encargado de analizar y valorar el proyecto de
presupuesto para garantizar que sea viable, coherente y esté en linea con los planes y
programas de desarrollo del canton.

La Reforma del Presupuesto General del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del canton Salinas para el ejercicio economico 2023, referida en el Oficio No. GADMCS-
DFIN-HST-2023-0466-OF, de fecha 06 de octubre de 2023, suscrito por el Ing. Hugo
Solérzano Tomald, Director Financiera, responde a criterios técnicos, financieros y de
planificacion, y a su vez resume las acciones efectuadas en cumplimiento de las
disposiciones legales, reglamentarias y de las politicas presupuestarias institucionales.
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EL CONCEJO MUNICIPAL DE SALINAS
CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 227, establece que, “La
administracion publica constituye un servicio a la colectividad y que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion.”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 238, inciso primero, refiere que,
“Los gobiernos autéonomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y
financiera, y se regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
interterritorial, integracion y participacion ciudadana. En ningun caso el ejercicio de la
autonomia permitird la secesion del territorio nacional.”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 240, sefiala que: “Los gobiernos
autonomos descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y cantones
tendran facultades legislativas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales.”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el altimo inciso de su articulo 264, indica
que, “Los gobiernos municipales tendradn las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de
otras que determine la ley: (...) En el ambito de sus competencias y territorio, y en uso de sus
facultades, expediran ordenanzas cantonales.”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 270, establece que: “Los
gobiernos autonomos descentralizados generaran sus propios recursos financieros y
participaran de las rentas del Estado, de conformidad con los principios de subsidiariedad,
solidaridad y equidad.”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 286, establece que: “Las finanzas
publicas, en todos los niveles de gobierno, se conduciran de forma sostenible, responsable y
transparente y procuraran la estabilidad economica. Los egresos permanentes se financiaran
con ingresos permanentes. (...)".

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 293, refiere que, “Los
presupuestos de los gobiernos autonomos descentralizados y los de otras entidades publicas se
ajustaran a los planes regionales, provinciales, cantonales y parroquiales, respectivamente, en
el marco del Plan Nacional de Desarrollo, sin menoscabo de sus competencias y su
autonomia.(...)”.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el
literal g) de su articulo 3, establece lo siguiente: “Principios.- El ejercicio de la autoridad y las
potestades publicas de los gobiernos autonomos descentralizados se regiran por los siguientes
principios: (...) g) Participacion ciudadana.- La participacion es un derecho cuya titularidad y
ejercicio corresponde a la ciudadania. (...).".

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en su
articulo 5, establece que, “La autonomia politica, administrativa y financiera de los gobiernos
autonomos descentralizados y regimenes especiales prevista en la Constitucion comprende el
derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas y
organos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su
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responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus
habitantes.(...).".

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en su
articulo 6, respecto de la garantia del principio de autonomia, determina que, “(...). Ninguna
funcion del Estado ni autoridad extraria podra interferir en la autonomia politica, administrativa
y financiera propia de los gobiernos autonomos descentralizados, salvo lo prescrito por la
Constitucion y las leyes de la Republica. (...)".

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en su
articulo 53, sefiala que, “(...) Los Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales son
personas juridicas de derecho publico, con autonomia politica, administrativa y financiera.”.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en el literal
a), de su articulo 54, establece que, “Son funciones del gobierno autonomo descentralizado, el
promover el desarrollo sustentable de su circunscripcion territorial cantonal, para garantizar la
realizacion del buen vivir a través de la implementacion de politicas publicas cantonales, en el
marco de sus competencias constitucionales y legales. (...).".

Que, el Codigo Orgénico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en el literal
g), de su articulo 57, determina que, “A/ concejo municipal le corresponde: (...). Aprobar u
observar el presupuesto del gobierno autonomo descentralizado municipal, que debera guardar
concordancia con el plan cantonal de desarrollo y con el de ordenamiento territorial; asi como
garantizar una participacion ciudadana en el marco de la Constitucion y la ley. De igual forma,
aprobarda u observara la liquidacion presupuestaria del ario inmediato anterior, con las
respectivas reformas. (...).".

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en el literal
h), de su articulo 57, determina que, “Al concejo municipal le corresponde: (...) h) Aprobar a
pedido del alcalde o alcaldesa traspasos de partidas presupuestarias y reducciones de crédito,

’

cuando las circunstancias lo ameriten, ”.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en el literal
g), de su articulo 60, sefiala lo siguiente: “Atribuciones del alcalde o alcaldesa.- Le corresponde
al alcalde o alcaldesa: (...).Elaborar el plan operativo anual y la correspondiente proforma
presupuestaria institucional conforme al plan cantonal de desarrollo y de ordenamiento
territorial, observando los procedimientos participativos sefialados en este Codigo. La proforma
del presupuesto institucional debera someterla a consideracion del concejo municipal para su
aprobacion. (...).".

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en su
articulo 215, establece lo siguiente: “Presupuesto.- El presupuesto de los gobiernos autonomos
descentralizados se ajustard a los planes regionales, provinciales, cantonales y parroquiales
respectivamente, en el marco del Plan Nacional de Desarrollo, sin menoscabo de sus
competencias y autonomia. El presupuesto de los gobiernos autonomos descentralizados debera
ser elaborado participativamente, de acuerdo con lo prescrito por la Constitucion y la ley. Las
inversiones presupuestarias se ajustaran a los planes de desarrollo de cada circunscripcion, los
mismos que seran territorializados para garantizar la equidad a su interior. (...).".

Que, el Cdodigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en articulo
217, senala lo siguiente: “Unidad presupuestaria.- El presupuesto se regird por el principio de
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unidad presupuestaria. En consecuencia, a partir de la vigencia de este Codigo, no habra

’

destinaciones especiales de rentas.”.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en su
articulo 255, establece lo siguiente: “Reforma presupuestaria.- Una vez sancionado y aprobado
el presupuesto solo podra ser reformado por alguno de los siguientes medios: traspasos,
suplementos y reducciones de créditos. Estas operaciones se efectuaran de conformidad con lo

’

previsto en las siguientes secciones de este Codigo.”.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, en su
articulo 256, establece lo siguiente: “Traspasos.- El ejecutivo del gobierno autonomo
descentralizado, de oficio o previo informe de la persona responsable de la unidad financiera, o
a pedido de este funcionario, podra autorizar traspasos de créditos disponibles dentro de una
misma drea, programa o subprograma, siempre que en el programa, subprograma o partida de
que se tomen los fondos hayan disponibilidades suficientes, sea porque los respectivos gastos no
se efectuaren en todo o en parte debido a causas imprevistas o porque se demuestre con el
respectivo informe que existe excedente de disponibilidades. Los traspasos de un drea a otra
deberan ser autorizados por el legislativo del gobierno autonomo descentralizado, a peticion del

’

ejecutivo local, previo informe de la persona responsable de la unidad financiera.”.

Que, el Codigo Organico Administrativo, en su articulo 3, dispone lo siguiente: “Principio de
eficacia.- Las actuaciones administrativas se realizan en funcion del cumplimiento de los fines
previstos para cada organo o entidad publica, en el ambito de sus competencias.”

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas, en su articulo 1, establece lo siguiente:
“Objeto.- El presente codigo tiene por objeto organizar, normar y vincular el Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa con el Sistema Nacional de Finanzas Publicas, y
regular su funcionamiento en los diferentes niveles del sector publico, en el marco del régimen
de desarrollo, del régimen del buen vivir, de las garantias y los derechos constitucionales. (...).".

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas, en su articulo 49, determina lo siguiente:
“Sujecion a los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial.- Los planes de desarrollo y
de ordenamiento territorial serdn referentes obligatorios para la elaboracion de planes de
inversion, presupuestos y demds instrumentos de gestion de cada gobierno autonomo
descentralizado.”.

Que, la Ordenanza de Aprobacion del Presupuesto, para el Ejercicio Econdomico 2023, del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Salinas, fue publicada mediante
Registro Oficial - Edicion Especial N° 988, de fecha 10 de agosto de 2023.

Que, mediante Memorandum No. 176-JP-GADMS-RRM-2023, de fecha 05 de octubre 2023,
suscrito por el Eco. Ricardo Reyes Moreno, Jefe de Presupuesto, indica lo siguiente: “En
referencia a oficio Nro. 119-DPI-2023 y oficio Nro. 120-DPI-2023, suscritos por la Direccion de
Planificacion, donde solicitan un informe de traspaso presupuestario, para atender
requerimiento de la Direccion de Justicia y Vigilancia, sobre el proceso PLAN DE SEGURIDAD-
CONSULTORIA PARA EL DESARROLLO E IMPLEMENTACION DE UN PLAN DE
MEJORAMIENTO DE FORMACION FISICA Y TECNICA DEL CUERPO DE AGENTES DE
CONTROL MUNICIPAL DEL GADM DE SALINAS, y requerimiento de la Direccion de Gestion
de Riesgos, sobre el proceso de CONTRAPARTIDA POR TRAMITES DE GASTOS DE
LEGALIZACION Y DESADUANIZACION POR DONACION DE VEHICULO POLIVALENTE
DEBIDO A CONVENIO DE COOPERACION INTERNACIONAL CON LA FUNDACION
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SAPEURS-POMPIERS ACTION, (...)En base a los requerimientos solicitados por la Direcciones
antes mencionadas, la Direccion Financiera conjuntamente con la Direccion de Planificacion,
realizaron un andlisis de la ejecucion presupuestaria y del Plan de Politicas Publicas del GADM
de Salinas, , donde se determino que, por temas de tiempos, ciertas actividades planificadas de
dichas unidades municipales, no se podran ejecutar segun lo previsto, por lo que se plantea a
continuacion la reforma de incrementos y reducciones presupuestarios: (...)Por lo antes
mencionado, informo que esta reforma Si es viable en términos estrictamente presupuestarios,

>

previa autorizacion del legislativo. .

Que, mediante Oficio No. GADMCS-DFIN-HST-2023-0466-OF, de fecha 06 de octubre de
2023, suscrito por Ing. Hugo Solérzano Tomalé, Director Financiero, en donde indica lo siguiente:
“(...) atendiendo el Oficio N° 119-DPI-GADMS-2022, de fecha 04 de Octubre de 2023, suscrito
por la Ing. Maria José Cueva Moreno, Directora de Planificacion Institucional, relacionado con
la reforma al presupuesto del GAD Municipal de Salinas 2023(...)Por lo expuesto, me permito
adjuntar el respectivo informe de sustento de la Reforma Presupuestaria del presente aiio: 176-
JP-GADMS-2023, del 05 de octubre de 2022 elaborado por la Unidad de Presupuesto, de
acuerdo a las solicitudes de las Direcciones de Justicia y Riesgos, a fin de que se apruebe la
Reforma respectiva de acuerdo a lo determinado en la normativa vigente.”.

Que, a efectos de conducir las finanzas del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
cantdon Salinas de manera sostenible, responsable y transparente, es imperativo reformar el
presupuesto municipal, empleando los medios previsto por el marco normativo constitucional y

legal; y,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240 de la Constitucion de la Republica, en
concordancia con lo establecido en los articulos 7, y literal a) del articulo 57 del Cédigo Orgénico
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

EXPIDE:

ORDENANZA PARA LA PRIMERA REFORMA PRESUPUESTARIA DEL
EJERCICIO ECONOMICO 2023, DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SALINAS

Titulo I
Objeto, Ambito de Aplicacion y Aprobacién de Primera Reforma Presupuestaria

Articulo 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por objeto la aprobacion por parte del Concejo
Municipal del Canton Salinas, de la primera reforma presupuestaria del ejercicio economico 2023,
del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Salinas.

Articulo 2.- Ambito de aplicacion.- Las disposiciones contenidas en la presente ordenanza son
de caracter obligatorio para la ejecucion de la reforma al presupuesto del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Salinas en el ejercicio economico del afio 2023.
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Titulo IT
Aprobacion

Articulo 3.- Aprobacién de la primera reforma presupuestaria.- Apruébese la Primera
Reforma Presupuestaria del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Salinas,
para el ejercicio economico del afio 2023, de acuerdo al siguiente detalle:

PRESUPUESTO REFORMA NUEVO
DIRECCION PARTIDA PROYECIO
DEPARTAMENTAL | PRESUPUESTARIA CODIFICADO || e eMENTO REDUCCION PRESUPUESTO
ACTUAL CODIFICADO
DIRECCION DE OBRAS oot |MPNTENIVIENTO YREPARACION DE OBRAS DE - L6 S
PUBLICAS INFRAESTRUCTURA o o e

PLAN DE SEGURIDAD-CONSULTORIA PARA EL
DESARROLLO EIMPLEMENTACION DE UN PLAN DE

DRECCONDELSTICAY 7306801 [MEIORAMIENTO DE FORMACION FISICA Y TECNICA 6167424 6167424

VGILANCA DEL CUERPO DE AGENTES DE CONTROL MUNICIPAL
DELA DIRECCION DEJUSTICIA Y VIGILANCIA
DIRECCION DERIESGOS 780108 VEHICULO POLIVALENTE 40.000,00 40.000,00

TOTAL 257.600,00 101.674,24 101.674,24 257.600,00

Articulo 4.- Disponer a la Direccion Financiera la ejecucion de los traspasos contenidos en la
presente Resolucion.

Articulo 5.- Notificar la presente resolucion a la Direccion de Planificacion Institucional,
Procuraduria Sindica, Direccion de Obras Publicas y Direccion Administrativa.

Articulo 6.- Disponer a la Direccion de Comunicacion Social, la publicacion de la presente
resolucion a través del dominio web institucional y en la gaceta oficial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Salinas.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- La presente Ordenanza entrara en vigencia desde la fecha de su sancién, sin perjuicio
de su publicacion en el dominio web institucional, en la gaceta oficial del Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal del Canton Salinas, y en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton de Salinas, a los 31 dias del mes de octubre del afio dos mil veintitrés.

Ab. Enzo Olimpo Navia Cedefio

ALCALDE DEL CANTON SECRETARIO GENERAL
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CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA PARA LA PRIMERA REFORMA
PRESUPUESTARIA DEL EJERCICIO ECONOMICO 2023 DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SALINAS, fue
discutida y aprobada por el Pleno del Concejo Municipal del canton Salinas, en dos debates, el
primero efectuado en sesion ordinaria del 27 de octubre de 2023; y el segundo mediante sesion
ordinaria del 31 de octubre de 2023.

TR o ercctcsniconente por:
ENZO_OLIMPO NAVIA
72 CEDENO

SECRETARIO GENERAL

ALCALDIA MUNICIPAL: Salinas, al primer dia del mes de noviembre del afio dos mil
veintitrés, de conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
ORDENANZA PARA LA PRIMERA REFORMA PRESUPUESTARIA DEL EJERCICIO
ECONOMICO 2023 DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SALINAS.

Semado. olectronicanente pors

4 DENNIS XAVIER

f 4L SECORDOVA. SECAIRA
230 3 .-u:‘n':

Ing. Dennis Xavier Cordova Secaira
ALCALDE DEL CANTON

CERTIFICO: Que el Sefior Ing. Dennis Xavier Cérdova Secaira, en su calidad de ALCALDE
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SALINAS, firm6é y sanciond la “ORDENANZA PARA LA PRIMERA REFORMA
PRESUPUESTARIA DEL EJERCICIO ECONOMICO 2023 DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SALINAS” el primer
dia del mes de noviembre del 2023.

b )
Ab. Enzo Olimpo Navia Cedefio
SECRETARIO GENERAL
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